
На следующее утро.

Альфред попрощался со своей матерью и пошёл в здание Саншайна.

По дороге он все также продолжал размышлять о Саншайн и его возможном будущем.

Зайдя внутрь, он, даже не задумываясь, сразу направился в подвалы Хэйма. И когда это у меня
появилась такая привычка сразу же идти к тому садисту?

Войдя в одну из комнат того садиста с ядами, он проговорил: «Я пришёл»

«А, хорошо, иди пока сходи за теми, кто вчера попытаться напасть на меня, и приготовь для
них противоядие», - проговорил Хэйм, стоя у стола и смешивая травы.

Альфред был удивлен: «Обычно от нападающих на тебя ничего не остается, с чего вдруг такое
снисхождение...?»

На последних словах он подошел к клетке, замечая трех своих друзей, корчившихся от боли.

«А, понятно», - вздохнув и взглянув на Хэйма, он проговорил своим друзьям: «И зачем вы
напали на этого садиста?»

Гэри попытался что-то сказать, но у него не получилось из-за той сильной боли, которую он
ощущал.

Альфред, осмотрев их, проговорил: «О, всего лишь яд Трехстеблевой Горловинки»

Через несколько минут Альфред уже приготовил противоядие и начал лечить своих друзей.
Пока он занимался этим, Хэйм проговорил: «Неплохо, не зря я постоянно мучал тебя всеми
своими ядами»

Трое друзей чуть не задохнулись от внезапной новости. Альфреда постоянно мучали ядами?

Они посмотрели на него удивленными взглядами, полными сочувствия. Альфред смущенно
почесал голову: «Чего это вы так странно на меня смотрите? Даже если меня иногда мучали
ядами, я мог ходить куда хочу и делать что хочу. Всего-то нужно было иногда испытывать его
яды»

Остальные трое яростно посмотрели на Хэйма. Если бы не та боль, которую ощущали, уже
ломанулись бы избивать его.



Заметив это, Альфред решил сменить тему: «А вы чего вообще решили напасть на одного из
Заместителей Главы Саншайна?»

Скот удивленно спросил: «Он один из Заместителей Главы Саншайна?»

Альфред кивнул: «Ну да»

Чувствуя пробегающий по спине холодок, трое переглянулись и, повернувшись к Хэйму,
проговорили: «Извините, мы просто хотели преподать урок тому толстяку, что посмел
оскорблять нашего Альфреда, и попросить его больше так к Альфреду не относится»

Альфред аж расчувствовался, тогда как Хэйм просто ответил: «Ой, да ничего страшного, на
меня часто нападают, правда им везет не так сильно, как вам, но все же…»

Из-за его слов трое переглянулись и озадаченно посмотрели на Альфреда: «Скажи, а что тут
вообще происходит?»

Но Альфред внезапно отказался ответить им: «Извините, но я не могу рассказать вам»

Взглянув на их непонимание, он добавил: «Информацию об этой гильдии могут разглашать
только Заместители Главы Саншайна и сама глава. Я только новичок, которому ещё нужно
закончить свое обучение»

Трое посмотрели на Альфреда с удивлением в глазах: «Ты же учишься уже около трех лет, и ты
ещё не стал торговцем Саншайна?»

Тут в их разговор вклинился Хэйм: «Понимаете, ребятки, обычные новички проходят свое
обучение меньше чем за два года, просто вначале с ним кое-что приключилось, поэтому нам
пришлось увеличить время его обучения. Так что ему ещё учиться и учиться»

Пока слушали слова Хэйма, трое друзей Альфреда, слегка придя в себя после принятия
противоядия, смогли встать и опереться о стену. Слыша их тяжелое дыхание, Хэйм сказал:
«Неужели я раньше слишком сильно щадил тебя? Почему такое слабое противоядие?»

Альфред ответил с жалобой в голосе: «Так ты же только и делал, что травил меня, но не
рассказывал, как делать противоядия. Это лучшее, чего я смог добиться»

Хэйм фыркнул: «Все же нужно было использовать яд Главы, хотя Кристина и отговаривала
меня... Он гораздо сильнее всех моих ядов вместе взятых, да ещё и изменяющийся»

У Альфреда аж побежали мурашки по коже, и он замотал головой: «Не-не, только не это, уж
лучше это будет один из твоих ядов»



Тут появилась Кристина. Взглянув на трех друзей Альфреда, она спросила: «И что мы будем с
ними делать?»

Трио друзей удивленно уставились на внезапно появившуюся прямо перед ними Кристину.

Почувствовав страх в их глазах, Кристина цыкнула и отстранилась от них, подходя к Хэйму: «С
чего это ты вдруг решил пожалеть их и использовал такой слабенький яд? Мог бы использовать
яд Главы»

«Ты же и сама знаешь, что яд Главы могут использовать только двое, ты и Глава»

Кристина улыбнулась: «Ну да, поэтому мог бы попросить меня, я бы с удовольствием
использовала его на тех, кто посмел напасть на члена нашей гильдии»

Её улыбка была настолько пугающей, что все вокруг почувствовали пробегающий по их спинам
озноб, заставляющий их дрожать. Трое друзей Альфреда даже начали поближе прижиматься
друг к другу.

Но Хэйм быстро успокоил её: «Сама же вчера сказала пощадить их»

«Да, но припугнуть их все равно нужно»

«Извините, но неужели… мы попали в логово Гильдии Черной Змеи?»

«Ты о первой в топе лучших Гильдий, управляющих ядами? Нет, по сравнению с нами, они
просто ничто! Вы попытались напасть на одного из Заместителей Главы Мунлайт»

Скот, Гэри и Тоби внезапно замерли, недоверчиво глядя на Альфреда: «Так ты вступил в
Мунлайт, а не в Саншайн?»

Кристина слегка посмеялась: «Вы что, Саншайн и Мунлайт одно целое. Можно даже сказать,
что мы Саншайн при свете дня и Мунлайт при тьме ночи»

Альфред внезапно спросил: «А ничего, что ты им все рассказываешь?»

Хэйм быстро ответил: «Ничего, они все равно потом ничего помнить не будут. Хотя… страх от
этого места они все же запомнят»

Альфред удивленно посмотрел на него, не особо понимая, что к чему, на что тот ответил: «Ты
же помнишь о гипнозе нашей Мисс Кристины? Это ты после своего первого испытания почти к
нему не восприимчив, а они очень даже!»



Кристина быстро наслала на них гипноз: «Спать!»

Трио друзей уснуло и Кристина попросила Альфреда незаметно разнести их по домам.

Закончив, Альфред вернулся в Саншайн, но ему сказали, что из-за нападения его друзей его
последнее испытание откладывается на день. Так что, немного понаблюдав за работой других в
Саншайне, он вернулся домой, все также наедаясь маминой едой.

Вечером того же дня у входа в Саншайн снова появилось несколько пытавшихся скрыться
фигур, а рядом с ними стояли невидимые для них Хэйм и Кристина, пытающиеся придумать,
что делать…
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